Naidi
EUROPEAN COMMUNITY a'l 1 S
1. Supplier (name, full address, country)

| N I I INFORMATION CERTIFICATE

to facilitate the issue of
movement certificates EUR.1
2. Consignee (name, full address, country) and the making-out of invoice
declarations and forms EUR.2

(1) 2y

3. Invoice Nos See notes overleaf before completing this form

4. Observations

5. ltem number - Marks and numbers - Number and kind of packages - Description of 6. Gross weight (kg) or other
goods measure (I, m’, etc.)

7. CUSTOMS ENDORSEMENT 8. DECLARATION BY THE SUPPLIER
. - I, the undersigned, declare that the declaration(s) concerning
Declaration certified []  correct the originating status of the goods described in box 5 and
[J notcorrect [] theinvoice(s) shown in box 3 and attached to this

certificate (1)

D on my long-term declaration of ... .. (date)

Issuin g ;
SEUING COUMEIY: =i s i i s s 0 is / are correct,

Place: __ _.concuciasasa , date

(Signature) Stamp (Signature)

" The term “invoice” alsa includes delivery notes or other commercial documents relating to the shipment or shipments concerned on which
the declaration{s) are entered.

® This box need rot be completed in the case of long-term declarations.
“ Describe the goods entered in box 5 in accordance with commercial practice and in sufficient detail to enable them to be identified.
" Place a cross In the appropriate box.

PRINTED IN AEPUBLIC OF ESTONIA @KruuL



See on ainult blanketi näidis.

Isekopeeruva blanketi saab maksu- ja tollikeskusest tasuta.


NOTES

1. Certificates must not contain erasures or overwriting. Any alterations must be made by deleting the incorrect particulars and
adding any necessary corrections. Any such alteration must be initialled by the person who completed the certificate and
endorsed by the customs authorities of the issuing country or territory.

2. No spaces must be left between the items entered on the certificate and each item must be preceded by an item number. A
horizontal line must be drawn immediately below the last item. Any unused space must be struck through in such a manner
as to make any later additions impossible.

3. Goods must be described in accordance with commercial practice and in sufficient detail to enable them to be identified.
4. The form shall be completed in one of the official languages of the Community. The Customs authorities of the Member State

which must provide the information or which requires it may request a translation of the information set out in the documents
presented to them into the official language or languages of that Member State.



EUROOPA UHENDUS Nai dis

1. Tarnija (nimi, taielik aadress, riik)
INF 4— 277
TEABESERTIFIKAADI TAOTLUS
liikumissertifikaatide EUR.1
véljaandmise ning kaubaarvete
2. Kaubasaaja (nimi, taielik aadress, riik) ja vormide EUR.2 koostamise
holbustamiseks
3. Kaubaarvete nr-d "'® Enne vormi taitmist vt méarkusi tagakiiljel
4. Mérkused
5. Kaubaartikli jarjekorranumber - Méargistused ja numbrid - Pakendite arv ja liik - 6. Brutokaal (kg) voi muu

Kaupade kirjeldus maatihik (I, m’, jne)

8. TARNIJA DEKLARATSIOON
Mina, allakirjutanu, kinnitan, et deklaratsioon(id) lahtris 5 ja **

lahtris 3 nimetatud ning kéesolevale sertifikaadile
lisatud kaubaarve(te)l1

I:I minu pikaajalises deklaratsioonis . (kuupdev)
kirjeldatud kaupade paritolustaatuse kohta on
toene/toesed.
Koht ......... .  kuupéev
(Allkiri)

" "Kaubaarve" hélmab ka saatelehti vai muid aridokumente saadetise v&i saadetiste kohta, mille jacks deklaratsioon(id) on tehtud,
ol Pikaajaliste deklaratsioonide puhul ei ole seda lahtrit tarvis tdita.

i Kirjeldage lahtrisse 5 kantud kaupu kaubandustavade kohaselt ning piisava tapsusega, et neid oleks voimalik identifitseerida.

" Sabiv kast markida ristiga.

TRUKITUD EESTIS (gYKTLLL


See on ainult blanketi näidis.

Isekopeeruva blanketi saab maksu- ja tollikeskusest tasuta.


TARNIJA DEKLARATSIOON

Mina, allakirjutanu, teisel kiljel kirjeldatud kaupade tarnija,

KINNITAN, et kaubad vastavad lisatud sertifikaadi véaljaandmiseks vajalikele tingimustele,

NIMETAN jargnevalt asjaolud, tdnu millele need kaubad eespool nimetatud tingimustele vastavad:

ESITAN jargmised toendavad dokumendid

KOHUSTUN padevate asutuste taotluse korral esitama koik toendavad dokumendid, mida need asutused lisatud
sertifikaadi valjaandmiseks nduavad, ning kohustun vajaduse korral véimaldama nimetatud asutustel kontrollida minu
raamatupidamisdokumente ning eespool nimetatud kaupade tootmisprotsesse,

TAOTLEN lisatud sertifikaadi valjastamist nende kaupade kohta.

(Koht ja kuupdev)

(Allkiri)

® Naiteks impordidokumendid, likumissertifikaadid, kaubaarved, tootjate deklaratsioonid jne,
mis seonduvad toodeldud toodetele voi muutmata kujul reeksporditavate kaupadega.



